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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

Tubular  Sling  16.0  60cm
Type  number:

2040-03030

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Sling,  Tubular  Sling  16.0  60cm,  2040-03030

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law  and  amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN566:2017

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination
certificate  P5A 021321 0452 Rev. OO issued on 02/02/2024

7.2 UKCA type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123

PerFormed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 0213210452  Rev. OO issued on 02/02/2024
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8. The PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

(blank)

Identification  number:  (blank)

8.2 UKCA Modul  D:

(blank)

Identification  number:  (blank)

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-KonformitätserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  fur  die Ausstellung  dieser  Konformitatserkförung  trägt  der  Hersteller:  ...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verürdnung:  PSA Verordnung  (EU) 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.I  EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  (Modul  B] durchgeführt  und die EU-
Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notiflzierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-BaumusterprüfungiModul  B) durchgeführt  und dieUKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....
8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsverlahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  gemaß  Anhang  VI iModul  C) der  Verordnung  (ELll 2016/425 auf Grundlage  einerinternen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und im Namen  von:...
French Ddclaration  de conformiM  UE et LIKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Numäro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La präsente  döclaration  de conformitö  est  ötablie  sous  la seule  responsabilitö  du fabricant:...
4. Objet  de la däclaration:  casque...

5. Le produit  mentionnä  au point  4 est  conforme  au r%lement:  R%lement  (UE) 2016/425 relatif  aux  EPI
6. Normes  harmonis6es  app1iqu6es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  notiM...  num6ro  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UE (module  B) et a dälivrö
I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA : l'organisme  notifi(..  num6ro  d'identification...  a effectue.  I'examen  de type  uKCA  (module  B) et a d61ivrä
I'attestation  d'examen  de type  uKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  ä la proc6dure  d'6va1uation  de la conformit6  suivante
- Module  C : le produit  est  soumis  ä la proc6dure  visäe  (l l'annexe  VI (module  C) du räglement  (UE) 2ü16/425  sur  la base  du cüntröle

interne  de la fabrication.

9. Sign«  par  et au nom  de:...
Italian Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...
2. Fabbrlcante:...

3. La presente  dichiarazione  di confürmitä  h rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del fabbricante:...
4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazlone  di cui al punto  4 ö conforme  al regolamentü:  Regülamentü  DPI (UE] 2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del  tipü:  L'organismo  notificato...  numem  di identificaziüne...  ha effettuato  l'esame  lIE  del  tipo  (müdulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul  sito.....

7.2 Esame  del  tipo  UKCA: L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del tipo  LIKCA imodulo  B) e harilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  uKCA.......
8. II DPI ä oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulo  C: il prodotko  ä soggetto  alla procedura  di cui all'allegato  VI (modulü  C) del Regolamento  (uEl 2016/425 sulla  base  del
controllü  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedlsh

I

I
I
I

I

I

I

I

EU- och LIKCA-försäkran  om  överensstämmelse
1. PersonIigskyddsutrustning:...  Typnummer:...

13.2' TDen"'n'akfaö'r"säkran om överensstämmelse  utfärdas  pä tilfüerkarens  eget  ansvar:...

145.' FFöÖr'emm:Ieft5f'öfrÖf'ö":kä'ak"ranhs'oä:n"baeskrivsi punkt  4 överensstämmer  med  forordningen:  Europeiska  unionens  förardning  om  personlig

16. H"kayrdmdo:"'is'e'r'akd"'s"tgan2od1a6rd/4s2o5m använts:...

7. typundersökning:

7.1  EU-typkontroll:  Det  anmälda  organet...  identifikationsnummer...  har  utfort  EU-typkontrollen  (modul  B) och utfärdat  Ell-
typkontrolIintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typküntrollen  (modul  B) och  har  utfärdat  lJKCA-
typkontroIlintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är förernäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstärnmelse
- Modul  C: Produkken  omfattas  av förfarandet  i bilaga  VI imodul  C) till förordning  (EU) 2016/425 pä grundval  av intern

produktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Nomegian  EU- og LIKCA-samsvarserkIa_ring

1. PersonIigverneutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerklaeringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...
4. Erkm_ringen  gjelder  for:  tJelm...
5. Pmdumet  SOm erkla_ringen  g)elder  fOr, SOm beskrevet  i punkt  4, er i samsvar  med  fBlgend  e regelverk:  EuS PVU-fürordning  zo16/425
6. Harmünisert  standard  brukk:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typeprBving: Det meldte organet...identifikaJonsnummer...  utfBrte EU-typepravingen  (modul B) o@ EU-typepr@vingssertiflkatet

... utstedt  den ....

7.2 UKCA-typeundersg)kelse: Det meldte organet...identifikasjonsnummet...  utfsrte  UKCA-typeunderfökeIsen  (modul B) og lIKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er uriderlagt  fslgende  samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul  C: Produktet  er underlagt  prose%ren  i henhold  til vedlegg VI Imodul  C) i fürordning  (EU) 2016/425  basert pä intern

produkJonskontroll
9. Underskrevetfor  og pä vegne av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklarin@  wordt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklarin54: helm...

5. Het in punt 4 genoemde pmduct  is conform met de verordening:  PBM-verordening  (Eu) 2016/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:
7.1 EU-typeonderzüek:  De aangemelde instantie...identificatienummer...  heeft  het ElJ-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd en het

certificaatvan  ELI-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aangemelde instantie...identificatienummer...  heeft het UKCA-typeonderzoek  (module Bl uitBevoerd en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordeIingsprocedure

- Module  C: Op het produr_t is de procedure  van bijage  VI (module C) van Verordening  (EU) 2ü16/425 van toepassing  op basis van

interne  productiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

Spanish Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto EPI:... Nümero del tipo:...

2. Fabricante:...

3. La presente dec1araci6n de conformidad  se expide bajo la exclusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. Objeto de la declaraci6n: casco...

5. EI objeto  de la dec1araci6n descrito en el punto  4 anterior  es conforme  con la norma: Norma EF'I lIE 2016/425

6. Uso eständar  armonizado:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismü notiffcado...  rn)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE irm5du1o B) y ha

expedido el ceitificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificado...  m)merü de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha

expedidü el certificado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimientü  de evaluaciön de la conformidad

- M6du1o C: EI produrlo  estä sujeto al procedimiento  establecido en el anexo VI (m6du1o C) del Reglamento (UE) 2016/425  sobre la base

del control interno  de la producci6n.

9. Flrmado por y en nombre de:...

Czech

I
I
I

Prohlßenf  o shadä EU a UKCA
 '

1. Näzev %rübku  OOP:... (:Fslo typu:...

2.V9robce:...
 '

3. Toto proh1ä4eni o shodä se vydävä na v9hradni  odpovädnost  v9rübce:...

4.PfedmätprohIäÄeni:pfilba...
 I

5. Pfedmät  prohläöeni popsan9 v bodä 4 je ve shodä s naiizenim: Nafizeni EU 2016/425  o OOP

6.Poufitäharmonizovanänorma:...
 I

7. vyNetfenl  typu:

7.1 ELI prezkougemtypu:  Oznämen9subjekt...identifikaönRJsIo...  provedl  FU pfezkoulenitypu  imodul B) a vydal certiflkät  EU

pPezkouöenitypu...  na adrese.....

7.2 PFezkou3enitypu llKCA: Oznämen9 subjekt...identifikaemefsIo...  provedl pFezkoulenFtypu  lJKCA (modul B) a vydal certifikät  o

prezkouöenitypu  UKCA........

8. C)OP podlöhä näsledujicimu  postupu posuzoväni  shody

- Modul C: V9robek püd16M postupu stanoven6mu v pfiloze VI imodul  C) nafizeni  [EU) 2016/425  na zjkladä  interni  kontroly  v9roby

i 9. Podepsänü za a )m6nem:...
' Polish

I

Deklaracja zgodno4ci z UE i UKCA

1. Pmdukt  !)OI:... Numer typu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq deklarac% zgodno4ci wydaje siq na wy%cznq odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot  deklaracji: kask...

5. üpisany  w pkt 4 przedmiot  niniejszej deklaracji jest zgodny z nas%pujqcymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2016/425 dotyczqce !)C)I

6. Zastosowane nürmy  zharmonizowane:...

7. badanie typu:

7.1 Badanie typu UE: Jednostka notyfikowana...  numeridentyfikacyjny...  przeprüwadzi+a badanie typu llEimodut  B)i wydata certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: lednostka  notyfikowana...  numer identyfikacyiny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA (müdul  B)i wydala

certyfikat  badania typu UKCA.......

8. SOI podlegajq nastqpujqcej  procedurze oceny zgodno4ci

- Modul  C: Produkt podlega procedurze okre41onej w zalqcznlku VI lmodul  C) do rozporzqdzenia (UE) 2016/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano wimieniu:...

Ffönish EU:n ja UKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...
3. Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu  valmisföjan yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypära...
5. Edella 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen  kohde ün seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilonsuo)ainasetus  2016/425
6. Käytetty yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmüitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  üsoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen  ...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen (EU) 2016/425 liitteessä VI imoduuli  C) säädettya menettelyä  sisäisen

tuotannonvalvonnan  perusteella
9. Puolesta allekirioittanut:...

Portuguese Dedara4o  de conformidade  da UE e da UKCA
1. Prüduto  EPI:... Nümero do tipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente dedaragäü  de cünformidade  b emitida  sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declaragäo: capacete...
5. ü obieto da declaragäo mencionado  no ponto  4 estä em conformidade  cüm a legisla(äo: LeBisla(;äo EPI lUE) 2ü16/425
6. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame  de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismü  notificado...  nümero de identificagäo...  realizou o exame de tipo UE (mödulo B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  nümero de identifica(äo...  realizüu o exame de tipo UKCA im6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo LIKCA.......

8. O EP14 suieito ao seguinte procedimento  de avaliagäo de conformidade...
- M6du1o C: 0 produto  estä su}eitü ao procedimento  estabelecido no Anexo VI iM6du1o C) do Regulamento (UE) 2016/425, com base nocontrolo  interno da produ(äo  '

9. Assinadü  por e em nome de:...
Slovak Vyhläsenie  o zhode E(I a UKCA

1. V9robok OC)P:... eislo typu:...
2. V9robca:...
3. Tüto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradnü zodpüvednosf  v9robcu:...
4. Predmetvyhläsenia:  prilba...
5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 ie v zhode s nariadenim:  Nariadenie E(I o OOP 2016/42S
6. PouiiM  harmonizovanä  nürmy:...

7. sköNka typu:

7.1 EÜ skööka typu: Notifikovan9  orgän...identifikaänä  eislo... vykonal EÜ sküöku typu imodul B) a vydal certifikät  El:I skü3ky typu...  nastränke....

7.2 Typovä skööka UKCA: Notif1kovan9 orgän...  identifikaänä  eislü... vykünal typovü sküAku LIKCA imodul B) a vydal certiflkät  o typove)sküöke UKCA.......

8. OOP ie predmetom  nasleduj(iceho  postupu püsudzovania zhody
- Modul C: V9robok podlieha postupu stanovenämu v prilohe VI (modul C) nariadenia (EÜ) 2016/425  na zäklade vnütornej  kontroly

v9roby
9. Podpisanö za a v mene:...

Slovenian Izjava o skladnosti  EU in UKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska Jtevilka:...
2. Proizvajalec:...
3. Za izdajo te iz)ave o skladnosti  }e odgovoren izkljuöno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: eelada...
5. Predmet izjave iz toäke 4 je v skladu z ustrezno  zakonodajo: Predpis EU o Osebni varovalni  opremi 2016/425
6. Uporab5eni harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 Ell-pregled tipa: Prig1a3eni organ...identifikacijska  ätevilka...  je opravil EU-pregled tipa (müdul B) in izdal certiflkat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 F'reizkus tipa UKCA: Prigla<eni organ...identifikacijska  3tevi1ka... je opravil pregled tipa UKCA (modul B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA.......

8. Osebna zaöEitna oprema )e predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvüd velja postopek iz Priloge VI (modul C) k Uredbi (EU) 2ü16/425 na podlagi notranje@a nadzora proizvodrJe
pod nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek /lrl)füiaq  aupp6p4iiiiai1<  EE iiai  UKCA

1. npoY6vMAn:...  Aptep6('ti:inou:...
2. Karaüxi:uaorii(:...
3. H itapofica  (ifplmcil au1i1iöp4itiitii1( ex5t&rat  lig anoxAaortxii  euetivtl TOU xaraoxgua«ti:...
4. Avrtxg(lievo  rr<  &jÄuicrlt,: xpävo(...
5. To avai<t(lievo  trl< 55)füxir1< itou itepiyp6$üat  0Tö üilpsio  4 eivaa mip4iuvo  üpo(  rov +iavovtapö: Kavovtcliö(  MAn 2016/425  EE
6. Evappovtüptvo  np6tuno  nou B7atl+onottier1xe:...
7. e(haaq  rönou:

7.1. E(haail  n)nou  EE: 0 xotvoriotrlli«vo(  opyavtaliö(...  apt$t'(  avayvi»pttitl(...  5u_v5pyt1ag rtlv  e(bacr  rörtou EE (ev6rr1ra B) xat
45uitis  ttl pepafüicrl  gF,trao7( nmou  EE... tntl 5tiöOuvtit1.....
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7.2. EFtvaorl röüou  UKCA: 0 xotvoüoullitvo(  opyavra1i6(...  ap81i6(  avayvaiptcrl(...  tze+ 5u_vtpy%gt  rqv r_E,br:rürl vlinou UKCA

(ev6rqta  B) xat äyat exöfüaaro  iito'ronotr1ttit6  4raoq(vöüu  UKCA........

8. To MAn un6xetrat  mr)v ait6Aou%  (ua8utaofa  a(to)i6yqor(  nlt, üupp6p4xotir4...

- Ev6rr)ra r: To üpo'föv uüöxgtrat  ü-rrl 5ta5utao(a  itou opk{»at  CTö itap6ptr1pa  VI lEveirrlra r) rou xavovta4oö  (EE) 2016/425  ßäagt

sautgptxoö  tJyyou  üapaytiiyö(,

9. Yitoypa$rl  yta xat g( ov%rxror:,:...
Hungailan Eu 6s UKCA megfe1e16s%i nyilatkozat

1. Eg%ni v6d6eszköz:...  Ttpusszäm:...

2. G%rt6:.-

3. Ez a megfe1e16s%i nyilatkozat  a gyärt6 kizär61agos fe1e16ss6göre kerfil kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatküzat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jogszabälynak: Az EU szemälyi vädföe1szere16sekr61 sz616 2016/425  sz. jogszabälya

6. A felhasznält  harmonikus  szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. EU-tfpusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonosLt6 szäma... efü%ezte az EU-tipusvizsgälatotlB  müdul) äs kiällitotta  az EU-

tipusvizsgälati  tarn)sitvänyt...  a....  oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgälat:  A bejelentett  szervezet...  azonosftö szäma... elvögezte az UKCA tFpusvizsgälatot (B modul) 6s kiällitotta  az

UKCA tipusvizsgälati  tarn)sitvänyt........

8. A szem61yi vöd6fe1szere16sre az aläbbi megfelel6s%6rtäkeläsi  eljiräs  vonatkozik

- C modul: A tetm6kre  az iEU) 2016/425 rendelet  VI. me116k1etäben iC modul) meghatärozott  eljäräs vünatkozik  be1s6 g%rtäse11en6rz6s

alap%n
9. A tan(isitvänyt  a k['vetkezö neväben äs megbizäsäMl  irtäk alä:...

Romanian

I

I

I

Declaraiia  de conformitate  UE @i UKCA

1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declaraiie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. C)biedul declara}iei: cascä...

5. Obiectul declaraiiei  desctis la punctu14 este rn cünformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2ü16/425

6. Standarde armonizate  fü)osite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismu) notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul  B) yi a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul  de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) Bi a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urmätoarei  ptoceduri  de evaluare a conformitäjii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute ?n anexa VI imodulul  C) la Regulamentul (UE) 2016/425 pe baza controlulul

intern al produc(iei

9. Semnat pentru  @i ?n numele:...

"ulgarian I 4eiuiapaqxg  aa cbotsercre+ie  sa EC +i UKCA

1. npü4yiir,  npe4craaniisau1 iixqsü  npe,qnaaiio cpepcrao  (/InC):...  Horaep sa 'r+ina:...

2. npoxaao4xren:...

3. Hacroqula'ra 4etthapaqmi  aa cbovst'rc'rsxe  e x:i,qa4eha no,q nbniian  ovri.aopsocr  ria npoviasopuvem:...

4. npe,qver  ha 4evnepaqmna:  saciia...

5. npe4we»r  sa 4esnapai1xiira,  onxcas a 'roiiiia  4, e s cborse'rcisxe  c pernavesi:

Per»amesr  (EC) 2C116/425 oriiocho  nxqiiiire  npe4naahx cpe,qcrsa

6. Hanonasahx  xapvomi:ixpami  craii,qapni:...

7. xacne4ahe  sa mna:

7.1 EC ttacngqsahe sa nina:  Horxiiiilxpasvun  opras...  x4eiitv$i+iai1xoiieh  souep...  e riasbpumn EC xacmp,sahe iia 'rxna (vo,qyn E) ii

e xa4ah cepr4x+taraa  EC vigcnepsase iia yna...  ha....

7.2 Xacne,qsahe ha ntna sa UKCA: Horta$t«qxpasxqr  üpras...  +i,qeh'ni4ixi«ai1xoseii hovep...  e xasbpuixii  xacne4saqe ha riina  sa UKCA

(vo4yn  B) y e za4an ceprtalixsar  sa x:icne4aahe  iia mna ha UKCA.......

8. nuqsovo  npe4naaso cpe4crao noHexx  ha cm41iiava npoilgqypa  aa üilehqsase  iia cborseti_sxero

- Mo,qyn C: npo4ytt'i'br  e npe4ve'r  iia npou,e4ypa'ra, nocoiieiia  s npiino*esye  VI (vo4yn  C) iibx  Pernaueiir  (EC) 2C)16/425, sba ocsosa

Ha BbTpelueH np01t13t104CTBeH KOHTpO/l

9. no4rvcah  aa ii o'r xvero  ha:...

[)anish 0verensstemmeIseserkIsering  fra EU og UKCA

1. Personligt vairnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne overensstemmeIseserklaering  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: h)elm...

5. Genstanden for etklairingen,  der er beskrevet i punkt 4, eri  overensstemmelse  med forordningen:

EU-forordning  2016/425  om personlige va=rnemidler

5. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersBgelse:

7.1 EU-typeafprBvning:  üet bemyndigede  or(4an... identifikationsnummer...  har udf@irt EU-typeafprBvningen  imodul  B) og udstedt  ELl-

typeafpraivningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprsvning:  Det bemyndigede  organ...identtfikationsnummer...  har udfsrk UKCA-typeafpr@vrüngen (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafprBvningsattesten.......

s. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af fBlgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul  C: F'roduktet er omfattet  af proceduren  i bilag VI imodul C) til forordning  (EU) 2016/425 pä grundlag af intem

produktionskontrol

9. Underskrevet  for og, pä vegne af:...

Estonlan ELijauKCAvastavusdekIaratsioon
 I
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I
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1.Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...
2. Tootja:...

3. Käesolev vastavusdeklaratsiüon  on vfüja antud tooJa ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on küoskölas fihtIustamisöigusaktiga:  ELi määrus (EL) 2016/42S6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.:h. ELi tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumber...  ün teostanud  ELi tütibihindamise  imoodul  B) ja vä5astanud ELitüübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifftseerimisnumber...  on teinud UKCA tüübihindamise  (moodul  B) %a va$jastanudLlKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse iargmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toüte suhtes kohaldatakse maäruse (EL) 2016/425 VI lisas (müodul  C) sätestatud  menetlust  tootmise  sisekontrülli  alusel9. Alla kirjutanud  ikelle poolt  ja nimel):...

Latvian

I

I

I
I
I

ES un lIKCA atbilstTbas deklaräcija
1.IAL  raiojums:...  Tipa numurs:...
2. Raiotäjs:...
3. ST atbilstToas deklaräcija ir izdota vienTgi uz ratotäja atbildibu:...
4. Deklaräciias priekömets: 0ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekömets atbilst regulai:

Eirüpas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2016/425 par individuälajiem  aizsardzTbas ffdzekliem6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. EStipa pärbaude:  Pazii,otä iestäde...identifikäcijas  numurs...  irveikusi  EStipa pärbaudi IB modulis) un izdevusi EStipa pärbaudessertifiUtu...  vietnä.....
7.2 UKCA tlpa pärbaude: Pazipotä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi UKCA tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCA tipapärbaudes sertifikätu  ... .....

8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärtäUanas procedüra
- C modulis: uz produktu  atkiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikumä  (C modulis) izklästTtä procedüra,  pamatojoties  uz ieköäjü ra»oöanaskontroli

9. ParakstTts öädas personas värdä:...
Llthuanlan ES ir UKCA atitikties  deklaracija

1. AAP:...  npo  numeris:...
2. Gaminto]as:...
3. Si atitikties  deklaracija  iöduodama tik gaminto)o atsakomybe:...
4. Deklaracijos objektas: Äalmas...
5. 4 punkte  apibüdintas  deklaracijos  objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S4ungos teisäs aktus:Reglamentq lES) 2016/425  däl asmeniniq apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas:  notifikuotoji  istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo  tyrimq  (B modulis) ir itdavä ES tipo  tyrimo  settiflkatq... svetainäje.....

7.1 uKCA tipo tyrimas:  Paskelbtoji istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko lIKCA tipo tyrim4 (B modulis) ir iUdavä UKCA tipo tyrimosertifikatq...  ....
8. AAP taikoma atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui  taiküma  Reglamento (ES) ;!)16/425  VI priede (C modulis) nustatyta  procedüra, pagrista gamybos vidaus kontrüle  I9. ui Jir  kieno vardu pasiraöyta:...
 I, Turklsh

AB ve LIKCA uygunluk  BeyamI1. KKD Ürünii:...  Tip numarasi:...

2.Üretici:...
 i3. Bu uygunluk  beyan5 yalnizca üreticinin  sorumluluJuna  tabidir:...

4. Beyanin konusu: kask...
5. Madde 4'te agiklanan beyanin konusu, 5u yönetmelik  gereJince be1ir1enmi5tir: 2ü16/425  Sayili AB KKD Yönetme1i9i6. Kullarulan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: OnaylanmiH kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  imodul  B) gergek1e5tirmi5 ve AB tip incelemesertifikasim.......  adresinde düzen1emi5tir.
7.2 UKCA tip incelemesi:  Onay1anmi5 kuruluH... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  (müd(il B) ger(;ek1e5tirmi5 ve LlKCA tip incelemesettifikasini  dfizenlemi5tir.......

8. KKD, a5a8idaki uygunluk de@erlendirme prosedürune  tabi tutu1mu5tur...
- Modül C: Ürün, i< üretim kontrolü  temelinde  2016/425 sayili Tüzü@ün iAB) Ek Vl'sinda (Modül  Cl belirtilen  prosedüre  tabidironayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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